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BG-CkaHupaiite QR koga, 3a Aa nony4ute noseve MHopmaums 3a NPpoAyKTa U MHCTPYKUMSA 3a ynoTpeba Ha noseve esnuu.
Waternete npunoxeHneto QR ckeHep Ha yCTPOMCTBOTO CU.

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner
App onto your device.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vise informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na vise jezika. Preuzmite aplikaciju
QR Scanner na svoj uredaj.

GR-Zdpwon Tou Kwdika QR yia TTEPIGTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TO TTPOIGV Kal 08nYieg XPAONG O TTEPITTOTEPEG
yAwooeg. KareBdoTe Tnv epappoyr) QR Scanner 0Tn 0UOKeUr| 00G.

HU-A QR-kod beszkennelésével bévebb informaciokhoz és dsszeszerelési utmutatdhoz juthat tovabbi nyelveken.
Amennyiben sziikséges, t6ltsén le QR-kod olvasoé alkalmazast a készulékére.

RU-OtckaHupyite QR-kof, 4Tobbl nonyunTb Gonblue MHopMaLmm 0 NpoAyKTe N MHCTPYKLMK MO 3KCnnyaTauum Ha Apyrix
s3blkax. 3arpysute npunoxenme QR Scanner Ha CBOe yCTPOWCTBO.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op
je apparaat om te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi.
Descarcati aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzyma¢ wigcej informacji, oraz instrukcjg uzytkowania w wigkszej ilosci jgzykow. Pobierz
aplikacje skanera kodéw QR na twoje urzadzenie.

e @ (=



@ Balance Bike “RUNNER 2in1”

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

(' SAFETY REQUIREMENTS )

1.WARNING! Do not leave the child unattended!
2.WARNING! This product should be used under the direct supervision of an adult at all times.
3.WARNING! Recommended age-group: 36 months to 5 years. Not suitable for children under 36 months.
Risk of falling. o
4.WARNING! Protective equipment should be worn. (helmet, gloves, knee-pads and elbow-pads).

Not to be used in traffic! 20 kg maximum.

5.WARNING! To avoid danger of suffocation keep the plastic bags away from babies and children.
6.WARNING! The bike shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties.

7.WARNING! The product should be properly assembled by an adult.

8.WARNING! This toy has no brake!

9.WARNING! Read the instruction for use and keep it for future reference. The non-observance of the
instructions may harm your child.

10.WARNING! The maximum weight of the child is 20 kg and only for one child. The overloading of the
product is forbidden, otherwise the child is at risk for injury.

11.WARNING! The product can be used only if the child is able to sit and stay on the product unaided!
12.WARNING! Not to be used by children over 5 years due to insufficient strength.

13.WARNING! Keep small parts out of children reach.

14.WARNING! Not to be used at dusk , at night , or at times of limited visibility and unfit weather.
15.WARNING! Always wear a shoes when riding. Keep your fingers and toes away from all moving parts of
the bike!

16.WARNING! Instruct your child how to ride the bike safety and make sure your child is capable of riding it.
17.WARNING! This product should be used on safe ground, it should not be used near steps, slopes,
roadways, public highways or wet areas. Keep away from fire. The pushing of the child during the riding is
forbidden.

18.WARNING! Do not modify the product!

19.WARNING! Regular safety checks should be carried out on the product to ensure the integrity of the
assembly, especially when there is a risk of loose or dislocated components. The regular inspection of the
product may prevent accidents.

20.WARNING! Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may differ from
the real product.

EN 71

(_  CLEANING AND CARE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE BALANCE BIKE.
-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose
their effectiveness.

-No modifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-It is advised to inspect and maintain the Balance bike before use.

-Do not keep the Balance bike under direct sunlight or in wet places for a long time.

-Clean the Bike periodically and keep it dry.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.
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Bike Frame Handlebar  Front fork Pedals Support Manual Wheel hole cover
assembled wheels

PARTS
Picture 1

1. Front wheel -1pc. ; 2. Pedals - 2pcs. ; 3. Front fork - 1pc. ; 4. Down-cap - 1pc. ; 5. Bike frame - 1pc.;

6. Up-cap - 1pc.; 7. Release handle lock - 1pc.; 8. Handlebar - 1pc.; 9. Handle stem -1pc.; 10. Seat - 1pc;
11. Quick release seat lock - 1pc. ; 12. Rear wheel - 1pc.; 13. Support wheels - 2 pcs ;

14. Wheel hole cover - 4 pcs.

1. Insert the steering fork into the frame.

2. Place the handlebar with the driver inside, through the slot at the end of the fork .

3. Press the handlebars to the front fork until you hear a "Click" sound, this is a sure sign that the handlebars
are locked. to remove the handlebar press the red button and pull the handlebar up.

4. Add the support wheels by pressing the red button and pressing the axle until you hear the “click” sound.
5. Add the pedals by pushing the axle inwards until you hear the “click” sound.

6. Loosen the bracket and mount the seat to the height of your choice without exceeding the limit (Picture 3),

Remove the wheel hole covers
and place the pedals and the
support wheels.

|

Remove the pedals
and the support
wheels and place
the wheel hole
covers.



BAXHO! 3AIMNA3ETE 3A
MNO-HATATbLUHU CINPABKW.
MPOYETETE BHUMATEJIHO!

5 BAJTAHC KONENO “RUNNER 2in1”
% ( U3UCKBAHUS 3A BE3OMACHOCT )

1.BHUMAHMUE! He octaBsiite neteto 6e3 Hagsop!

2.BHUMAHME! [a ce n3nonssa camo nog npekusi Haasop Ha Bb3pacTeH!

3.BHUMAHME! Henoaxopsiwo 3a geua noa 36 meceua. OnacHocT ot nagaHe.llpenopbunTenHa Bb3pacT: 36
Meceua 0o 5 roguHu.

4. BHUMAHME! lNpu ynotpeba cnensa Aa ce HOCAT npeanasHu cpeacTBa (Kacka, HakoneHKW, pbkaBuLm v
noanakbTHULK). [la He ce n3non3eat no NnaTHOTO 3a ABWXEHWE Ha NpeBo3HM cpeacTBa. Makcumym 20 kg.
5.BHUMAHME! 3a ga n3berHere onacHOCT OT 3agyLlaBaHe, APbXTe HaNNoHOBMUTE ONAaKoBKW Janedy ot
bebeta n peua.

6.BHUMAHME! Konenoto TpsibBa ga ce M3non3ea C NOBULLEHO BHUMaAHWE, TbiA KaTo Ce U3NCKBA yMEHUE 3a
n3bsirBaHe Ha NagaHust Unu cbnbebLUU, NPUYNHSABALLM HapaHsIBaHUS Ha NOTPEOUTENS UNK TPeTU cTpaHu!
7.BHUMAHMUE! MpoaykTbT TpsibBa ia Ce MOHTMPA NPaBUHO OT Bb3PACTEH .

8.BHUMAHME! Tasn urpayka HAMa cnnpadyka!

9.BHUMAHME! MpoyeTeTe MHCTPyKUMATa 3a ynoTpeba u s1 3ana3eTe 3a Obaelum cnpaBku. HecnassaHeTo Ha
WHCTPYKUMUTE MOXe Aa HaBpeau Ha aeteTo Bu.

10.BHUMAHME! MakcmumanHoTo Terno Ha geteto e 20 kr 1 e camo 3a egHo gete. [petoBapBaHeTo Ha
npoagykTa e 3abpaHeHo, B MPOTUBEH CryYai 3a AeTETO CbLUECTBYBA PUCK OT HapaHsiBaHe.

11.BHUMAHMUE! MpoaykTbT MOXe Aa ce nonaea, caMo ako AeTeTo yMee Aa caa U CTou BbpXy Hero 6e3
Yyxga nomory!

12.BHUMAHME! [Ja He ce nsnonaea oT geua Haa 5 rognHu nopaan HegocTaTbyHa SSKOCT

13.BHUMAHME! CoxpaHaBante mankute YacTv ganed oT AocTbna Ha Aeua.

14.BHUMAHMUE! [a He ce n3nonssa npuv 3apaY, Npes3 HoLuTa U No BpeMe Ha orpaHvu4eHa BUAMMOCT U
HebnaronpuaTHX aTMOCHEPHMN YCNOBUS.

15.BHUMAHMUE! BuHaru HoceTe o0ByBKM Npu kapaHe Ha 6anaHc konenoTo. [pbxTe NpbCTUTE Ha pbLeTe 1
KpakaTta cu Jarney oT BCUYKM ABWXELLM Ce YacTu Ha npoaykral

16.BHUMAHMUE! VHcTpykTupanTe feTeTo cu Kak Aa kapa 6e3onacHo KonenoTo 1 ce yBepeTe, Ye AeTeTo BU e
cnocobHo Aa ro kapa.

17.BHUMAHMUE! To3n npoaykT Tpsibea Aa ce nonasa Bbpxy 6e3onacHa NoBbLPXHOCT, He TpsibBa Aa ce
n3nonaea B 6rM30CT 40 CTbMNana, HakNMoHeHN NMOBbPXHOCTM, MbTULLA, MarucTpanu Unu BrnaxHW panoHn.
Ma3eTe ganey ot orbH. ByTaHeTo Ha geTeTo No Bpeme Ha KapaHe e 3abpaHeHo.

18.BHUMAHME! He mogncuumpaiite npogykra!

19.BHUMAHMUE! Tpabea aoa ce n3BbpLUBaT NepuoanyHUTE NpoBepky 3a 6e3onacHOCT Ha NpoaykTa, 3a Aa ce
OCUrypu LSINOCTTa Ha MOHTaxa, 0COBEHO Mpy ONacHOCT OT pa3xnabeHu unu pasrnoGeHn KOMMOHEHTH.
PerynspHoTO MHCNEKTMpaHETO Ha NpodyKTa MoXe Aa NpeoTBpaT UHUMOEHTU.

20.BHUMAHMUE! N306paxeHnsiTa Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLa 1 BbTPe B MHCTPYKUMATa ca MPUMEPHM U MOXe
[a ce pasnu4yasar OT AeCTBUTENHUSI MPOAYKT.

BAOC EN 71

( NOAAPBXKA U OBCNYXBAHE )

MOJA, UMAWUTE NMPEOBWUA, PEMYNSAPHATA NOAOPBXKA YBENMUYABA BEE30OMACHOCTTA HA
BAJIAHC KONENOTO.

-MpoBepsiBaiiTe 1 3aTAraiTe NepPMOSMYHO CaMO3aKMoYBaLLUTE Ce raiikiu U ApyruTe UKCHUpaLLy eneMeHTy,
Tbil KaTo Te MoraT Aa 3ary6aT ceosiTa €(heKTUBHOCT.

-He ce npaBsT NpoOMeHU, pasnmnyHn OT MHCTPYKLMUTE Ha NPOV3BOANUTENS.

-MpenopbyBa ce fa nposepuTe 1 Noaabpxkare 6anaHc KonenoTo npeau ynorpeba.

-He cbxpaHsiBainTe GanaHc KOnenoTo AbSro BpeMe nog npsika ClibHYeBa CBETIIMHA MU Ha BMaXHW MecTa.
-MouncTeaiTe GanaHc KONenoTo NepMOaNYHO U ro NOALbPXKaNTe CyX.

-MoxeTe fa 1anonssarte BraxHa Kbpna v MeK NoYvcTBalL npenapar 3a noYncTeaHe Ha npoayKTa.
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(B KYTUATA )
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Pamka Kopmurno Burnka ¢ Mepanu MomouHm YnbTBaHe Kanauka
MOHTUPaHO Korena 3a oTBOpa
npenHo Ha
Kornerno KOnenoro

YACTHU

CHumka 1: 1. MNpegHo koneno - 16p.; 2. Meganwu - 26p.; 3. NpegHa Bunka - 16p.; 4. JonHa BTYnKa - 16p.;

5. OcHoBHa pawmka - 16p.; 6. lopHa BTynka - 16p.; 7. 3akno4BaHe Ha pbkoxBaTtkaTa -16p.; 8. PbkoxBaTka Ha
apbxkaTta - 26p.; 9. Kopmuno - 16p.; 10. Ceaanka -16p.; 11. bbp3o 3akntouBaHe Ha cegankarta -16p.;

12. 3agHo koneno - 16p.; 13. MomoLuHK konena - 26p.; 14. Kanayka 3a oTBopa Ha Konenorto - 46p..

( CrNOBSABAHE )

CHumMka 2:

1. lNocTaBeTe KOpMUMHATa BUIIKa B pamkara.

2. NpubaseTe KOPMUIOTO NOABEAEHO,KaTO BoAa4Ya BbB BbTPELLUHOCTTa My NPeMuHe Npes NpoLenbT B KpasT
Ha BunkaTta

3.MpuTncHeTe KOPMMUMOTO KbM BUKIAaTa AOKaTO YyeTe 3BYK ,KnNuk* ToBa € curypeH 3Hak 4e KopMunoTo e
3aKIMIOYEHO. 3a Aa AeMOHTVpaTe KOPMUITOTO HAaTUCHETE YepBEHMAT BYTOH 1 n3gbpnakTe KOPMUIIOTO Harope.
4. [lo6aBeTe NOMOLLHWTE Konena KaTo HaTUCHETe YepBEHUSAT OYTOH U MPUTUCHETE OCTa AOKaTo YyeTe 3BYK ,,
Knuk®

5. [lob6aBeTe neganuTe kaTo NPUTUCHETE OCTa HABbTPE AoKaTo YyeTe 3BYyK ,, Knuk®.

6. Pasxnabete ckobarta n MOHTMpanTe cegankara Ha usbpaHara OoT Bac BUCOYMHA KaTo He HaaBuLIaBaTe
orpaHuyeHneTo(CHumka 3).

el O 0
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MpemaxHeTe kanaykute oT
npegHoTo U 3agHOTO Koneno
1 nocrtaeeTe neganute u d
NOMOLLHNTE KoreneTta.

|

MpemaxHete
neganute n
MOMOLLIHUTE
Koneneta n
noctasete
KanavkuTe.



BicicLETEI DE ECHILIBRU “RUNNER 2in1~
Important — CITITI CU ATENTIE Sl

PASTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA!

(_ CERINTE DE SIGURANTA )

1.ATENTIE! Copilul nu trebuie lasat fara supraveghere !
2.ATENTIE! A se folosi doar sub supravegherea directa a unui adult !
3.ATENTIE! Nu este potrivit copiilor in varsta de sub 36 luni. Pericol de cadere. Varsta recomandata: 36 luni —
5 ani.

4.ATENTIE! La utilizarea produsului a se purta echipament de protectie (casca, genunchiere, manusi si
cotiere). A nu se folosi pe carosabilul, destinat circulatiei mijloacelor de transport. o
Maxim 20 kg.

5. ATENTIE! Pentru evitarea pericolului de sufocare, tineti ambalarile din

plastic in afara accesului bebelusilor si copiilor.

6.ATENTIE! Bicicleta trebuie utilizata cu atentie crescuta, intrucat necesita prezenta unor abilitati,

legate de evitarea caderilor sau impacturilor, care provoaca vatamari utilizatorului sau unor persoane terte !
7.ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de catre un adult.

8.ATENTIE! Aceasta jucarie nu este dotata cu frane !

9.ATENTIE! Cititi instructiunile de utilizare, pastrati-le pentru a le consulta in viitor. Nerespectarea
instructiunilor ar putea aduce vatamari copilului dvs.

10.ATENTIE! Greutatea maximé a copilului este de 20 kg, produsul fiind destinat utilizarii simultane de catre
un singur copil. Supraincarcarea produsului este interzisa, in caz contrar este prezent riscul de vatamarea
copilului.

11.ATENTIE! Produsul poate fi utilizat doar daca copilul se poate aseza singur si a sta pe bicicleta fara
ajutorul unei alte persoane !

12.ATENTIE! A nu se folosi de catre in varste de peste 5 ani din cauza rezistentei insuficiente!

13.ATENTIE! Pastrati piesele mici in afara accesului copiilor.

14.ATENTIE! A nu se folosi la amurg, Tn timpul noptii sau Tn conditii de vizibilitate redusa sau conditii
atmosferice nefavorabile.

15.ATENTIE! Intotdeauna trebuie purtate pantofi la conducerea bicicletei de echilibru. Tineti degetele
mainilor si picioarelor la distanta de toate piesele in miscare ale produsului !

16.ATENTIE! Instruiti copilul vostru despre modul de conducere in conditii de siguranta a bicicletei, asigurati-
va ca copilul dvs. este capabil a-1 conduce.

17. ATENTIE! Produsul trebuie utilizat pe o suprafata sigura, nu trebuie utilizat in apropierea unor scari,
suprafete inclinate, drumui, autostrazi sau zone umede. Feriti de foc. Impingerea copilului in timp ce conduce
bicicleta este interzisa !

18.ATENTIE! Nu modificati produsul !

19.ATENTIE! Trebuie efectuate controalele periodice privind siguranta produsului, pentru asigurarea
integritatii montajului, mai ales la prezenta unui pericol de componente slabite sau demontate. Inspectarea
regulata a produsului ar putea preveni producerea unor incidente.

20.ATENTIE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de

Nt (__INTRETINERE S| DESERVIRE )

VA RUGAM SA AVETI iN VEDERE FAPTUL CA INTRETINEREA REGULATA CRESTE SIGURANTA
BICICLETEI DE ECHILIBRU.

-Verificati si strangeti regulat piulitele autoblocante si alte elemente de fixare, intrucat ele si-ar putea pierde
eficacitatea.

-Nu trebuie aduse modificari, diferite de instructiunile producatorului.

-Va recomandam a verifica si a intretine bicicleta de echilibru inainte de utilizare.

-Nu pastrati bicicleta de echilibru mult timp sub actiunea razelor solare directe sau in locuri cu umiditate
crescuta.

-Curatati bicicleta de echilibru periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.

-Ali putea folosi o laveta umeda si un detergent cu actiune moderata pentru curatarea produsului.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro
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Cadru Cérma Furca fata cu Pedale Roti instructiuni ~ Capacul
principal Roata fata auxiliare axei roti

Imagine 1: 1. Roata fata — 1 buc.; 2. Pedale — 2 buc.; 3. Furca fata — 1 buc.; 4. Bucsa inferioara — 1 buc.;

5. Cadru principal — 1 buc.; 6. Bucsa superioara - 1 buc.; 7. Blocarea locului de prindere a manerului — 1 buc.;
8. Locul de prindere a manerului — 2 buc.; 9. Carma — 1 buc.; 10. Scaun — 1 buc.; 11. Blocare rapida a
scaunului — 1 buc.; 12. Roata spate- 1 buc.; 13. Roti auxiliare — 2 buc.; 14. Capacul axei rotii — 4 buc.

Imagine 2: ( MONTARE )

1. Introduceti furca carmei in cadrul bicicletei.

2. Adaugati carma, ghidajul din interiorul sau trecand prin deschiderea de la capatul furcii .

3. Apasati ghidonul pentru a striga pana cand auziti un sunet ,Click”, acesta este un semn sigur ca ghidonul
este blocat. pentru a scoate ghidonul apasati butonul rosu si trageti ghidonul in sus.

4. Adaugati rotile auxiliare prin apasarea butonului rosu, apasati axa pana la auzirea unui sunet de
“Inclichetare”

5. Adaugati pedalele prin apasarea axei in interior pana la auzirea unui sunet de "inclichetare®.

6. Slabiti brida si montati scaunul la Tnaltime selectata de dvs., nedepasind delimitarile (Imagine 3),
ATENTIE ! Semnul minim pentru introducerea tubului scaunului nu trebuie sa fie vizibil cand inaltimea
scaunului este reglata ! Imagine 3 .

L9 o
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Apasati butonul de eliberare,
indepartati capacele de pe roata
de fata si roata de spate si
introduceti pedalele si rotile
auxiliare

|

Apasati butonul de
eliberare si dati jos
pedalele si rotile auxiliare
si puneti capacele



ROWER BIEGOWY / Instrukcja uzytkownika“RUNNER 2-1”

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO

ODNIESIENIE!
WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! Nie pozostawiaj dziecka bez opieki!

2. OSTRZEZENIE! Uzywaj tylko pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;j!
3. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczenstwo upadku.OSTRZEZENIE!
Zalecany wiek: 36 miesigce do S lat.

4. OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ sprzet ochronny (kask, ochraniacze na kolana,
rekawiczki | ochraniacze na tokcie). Nie uzywaj na jezdni.
Maksymalnie 20 kg. o
5. OSTRZEZENIE! Aby zapobiec uduszeniu, trzymaj plastikowe torby z dala od
niemowlat | dzieci.

6. OSTRZEZENIE! Nalezy uzywac roweru ostroznie, poniewaz wymaga on umiejetnosci
uniknigcia upadkow lub kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub osob trzecich!
7. OSTRZEZENIE! Produkt musi by¢ prawidtowo zmontowany przez osobe dorosta.

8. OSTRZEZENIE! Ta zabawka nie ma hamulcal!

9. OSTRZEZENIE! Przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg na przyszto$¢. Nieprzestrzeganie instrukcji
moze zaszkodzi¢ dziecku.

10. OSTRZEZENIE! Maksymalna waga dziecka wynosi 20 kg i jest przeznaczony tylko dla jednego dziecka.
Przecigzenie produktu jest zabronione, w przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia dziecka.

11. OSTRZEZENIE! Z produktu mozna korzystac¢ tylko wtedy, gdy dziecko moze na nim usigs¢ i sta¢ bez
pomocy!

12. OSTRZEZENIE! Nie korzysta¢ przez dzieci powyzej 5 lat ze wzgledu na niewystarczajgca wytrzymatos¢!
13. OSTRZEZENIE! Mate czesci nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

14. OSTRZEZENIE! Nie uzywaj o zmierzchu, w nocy lub podczas ograniczonej widocznosci i niesprzyjajacych
warunkow pogodowych.

15. OSTRZEZENIE! Zawsze no$ obuwie podczas jazdy na rowerku biegowym. Trzymaj palce rak i palce u
stop z dala od wszystkich ruchomych czesci produktu!

16. OSTRZEZENIE! Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na rowerku i upewnij sie, ze dziecko moze
jezdzic.

17. OSTRZEZENIE! Ten produkt powinien by¢ stosowany na bezpiecznej powierzchni, nie powinien by¢
stosowany w poblizu schodéw, powierzchni pochytych, na drogach, autostradach oraz mokrych powierzchni.
Trzymac z dala od ognia. Pchanie dziecka podczas jazdy jest zabronione!

18. OSTRZEZENIE! Nie modyfikuj produktu!

19. OSTRZEZENIE! Nalezy przeprowadzac¢ okresowe kontrole bezpieczenstwa produktu, aby zapewni¢
integralno$¢ montazu, szczegdlnie w przypadku luznych lub rozmontowanych elementéw. Regularna kontrola
produktu moze zapobiec wypadkom.

20. OSTRZEZENIE! Zdjecia na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji sg przyktadowe i moga rozni¢ sie od
rzeczywistego produktu.

env1 (€ ( KONSERWACJA | SERWIS )

OSTRZEZENIE : REGULARNA KONSERWACJA ZWIEKSZA BEZPIECZENSTWO ROWERKA
BIEGOWEGO.

-Sprawdzaj i okresowo dokrecaj nakretki samozabezpieczajgce i inne elementy blokujgce, poniewaz moga
straci¢ swojg skuteczno$c.

-Nie wprowadzaj zmian innych niz z instrukcji producenta.

Zaleca sie sprawdzenie i utrzymanie rowerka biegowego przed uzyciem.

-Nie trzymaj rowerka biegowego przez diugi czas na bezposrednim $wietle stonecznym lub w wilgotnych
miejscach.

-Okresowo czy$¢ rowerek biegowy i utrzymuj suchy.

-Mozesz uzy¢ wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu do czyszczenia produktu.



(W PUDELKU)

J
£$@f\7

Rama Kierownica  Przedni Pedaly Kota Instrukcje Kapturek

gtéwna widelec & pomocnicze ostonowy
Przedni osi kota
widelec

Zdjecie 1: 1. Przedni widelec - 1 szt.; 2. Pedalty - 2 szt.; 3. Przedni widelec - 1 szt.; 4. Tuleja dolna - 1 szt.;
5. Rama gtéwna - 1 szt.; 6. Tuleja gorna - 1 szt.; 7. Blokowanie raczki - 1 szt.; 8. Uchwyt raczki - 2 szt.;

9. Kierownica - 1 szt.; 10. Siodetko- 1 szt .; 11. Szybka blokada siodetka - 1 szt.;

12. Tylne koto - 1 szt.; 13. Kota pomocnicze - 2 szt.; 14. Kapturek ostonowy osi kota - 4szt.

C MONTAZ )

Zdjecie 2:

1. Witéz wtyczke kierownicy do ramy.

2. W6z kierownice ze sterownikiem do $rodka przez szczeline na koncu widelca .

3. Docisnij kierownice do krzyku, az ustyszysz dzwiek ,klikniecia”, jest to pewny znak, ze kierownica jest
zablokowana. aby zdjg¢ kierownice, nacisnij czerwony przycisk i pociggnij kierownice do goéry

4. Dodaj kota pomocnicze, naciskajgc czerwony przycisk i naciskajgc 08, az ustyszysz klikniecie

5. Dodaj pedaty, popychajac 0$ do $rodka, az ustyszysz klikniecie.

6. Poluzuj klamre i zamontuj siodetko na wybranej wysokosci bez przekraczania ograniczenia (Zdjecie 3),
UWAGA! Minimalny znak wstawienia siodetka nie bedzie widoczny, gdy wysokos$¢ siodetka zostanie
wyregulowana! Zdjecie 3

Nacisénij przycisk zwalniajacy,
zdejmij kotpaki z przednich i
tylnych két i zainstaluj pedaty i
kota pomocnicze.

- N

Naci$nij przycisk
zwalniajgcy, zdejmij pedaty
i kota pomocnicze i wiéz
kotpaki.

10



ModnAato looppotriag “ RUNNER 2in1”

2HMANTIKO - AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHTIEZ KAI ®YAAZTE TEZX I'1ATI
MMNOPEI NA TIZ XPEIAXTEITE £TO
MEAAON !  (ARAITHZEIZ ASOAAEIAL )

1. MPOZOXH! Mnv agriveTe To TTa1di 00G Xwpig emTtApnon!

2. MPOXOXH! XpnoipoTroigite pévo utrd TNV dueon emiRAswn evog evilika!
3. MIPOZOXH! AkatdAAnAo yia TTaidid kKATw Twv 36 unvwv. Kivouvog rrong.NMPOXO0XH ZuvioTtwuevn nAikia:
36 uNVWV £wg 5 €TWVv.

4. NPOZOXH! Katd Tn xprion TPETTEl VO QOPATE TTPOOTATEUTIKO £EOTTAIONO (KpAvog, HagiAdpia yovaTog, yavTia

Kal utroBpaxIovia). Mn xpnoipoTroieite o€ SpOUOG YE PEYGAN KUKAOOpIa. =
MéyioTo Bdpog 20 KIAG. w
5. MPOZOXH! lNa va armoeuyeTe TNV ao@uéia, KPATAOTE TIG TTAAOTIKEG OAKOUAEG

MakpIG atrd pwpea Kail TTaidid.

6. MPOZOXH! O 1pox6¢g TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI UE TTPOTOXH KOBWGS aTraITEl TN

duvaToTNTA ATTOPUYHG TITWOEWV ] CUYKPOUCEWV TTOU TTPOKAAOUV TPAUUATIONS OTOV XPRoTN I O€ TpiToug!

7. MPOZOXH! To 1rpoi6V TTpETTEl VO EyKATAOTABEI CWOTA aTTo évav evAAIKa.

8. MPOZOXH! Auto T0 TTaIXVidI Bev Exel ppéval

9. MPOZOXH! AiaBdoTe TO gyXelpidlo 0dnylwV Kal atroBnKeUoTe TO yia HEAAOVTIKA ava@opd. H un Tipnon twv
odnyiwv ptropei va BAdwel To TTaidi oag.

10. MPOZOXH! To péyioTo Bdpog evdg Taidiou gival 20 KIAG kai gival povo yia éva Taidi. H utrep@dpTwon Tou
TTPOIGVTOG €ival aTrayopeUPEV, SIAQOPETIKG UTTAPXE! KivOUVOG TPAUUATIOHOU Tou TTaidioU.

11. MPOZOXH! To Trpoidv ptropei va xpnoipotroinBei pévo av 1o Traidi ival o€ Béon va kabioel Kal va OTEKETAI
Tavw Tou Xwpig BorBeial

12. MPOZOXH! Mnv 10 XpnoipoTiolgite o€ TTaIdIG dvw TwV 5 £TWV Adyw aveTTapkous avtoxng!

13. MPOZOXH! KparAoTe Ta pIKpd e€apTripata pakpid atroé 1a maidid.

14. MPOZOXH! Mnv 10 xpnaoiyotroigite To TTOSAAATO TN VUXTA ) OE TTEPIOPIOUEVN 0PATOTNTA Kal SUCHEVEIG
KOIPIKEG OUVONKEG.

15. MPOZOXH! Na @opdTte TrdvTa TratrouTala Katd Tnv odrynon. KpatioTte Ta dGXTUAG oag pakpid atmé éAa Ta
KIVOUPEVA PEPN TOU TTPOIGVTOG!

16. MPOZOXH! AwaoTe evioAr oTo TTaudi 0ag va Kivei ge ao@aAeia TorodnAato kai BeBaiwbdeite 6T TO TTAIdi 0AG
gival o€ B€on va To 0dNyAOEl uE aoPAAEIa.

17. TIPOZOXH! AuTd TO TTPOIGV TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAI O AOQAAN ETIQAVEIQ, OeV TTPETTEI VO
XPNOIUOTTOIEITAI KOVTA O€ OKAAEG, ETTIKAIVEIG ETTIQPAVEIEG, DPOUOUG PE HEYAAN KUKAOPOPEIQ 1 UYPEG ETTIQAVEIEG.
Makpid arré TTupkayid. ATTayopeUeTal va OTTPOXVETE TO TTaIdi TTdvw oTo TTodrAaro!

18. MPOZOXH! Mnv TpotroTroigite T TrpoidV!

19. MPOZOXH! MNa Tnv e§ac@ANIon TNG akepaidTNTAG TNG EYKATACTACNG, TTPETTEl va SlEEAyovTal TTEPIODIKOI
€Aeyxol a0@AAEiag TwV TTPOIGVTWY, 18iWG O€ TTEPITITWON XaAapwyV A atToouvapuoloynuévwy e¢aptTnudTwy. H
TOKTIK £TMIOEWPENOCN TOU TTPOIOVTOG UTTOPET VO OTTOTPEWEI ATUXMATA.

20. MPOZOXH! O1 gikbveg OTNV ApxIKr OEAIdA KAl OTO ECWTEPIKO TWV 0dNYIWV gival EVOEIKTIKES KOl €ival
mOavév va diapEéPouV atrd To TTPAYUATIKG TTPOIOV

C€ en71 (CEYNTHPHZH KAIEMIZKEYH )

H TAKTIKH ENIGEQPIZH TOY NMPOIONTOg MMNOPEI NA ANOTPEWEI ATYXHMATA.

-NatAoTe ka1 oQigTe TTEPIODIKA Ta auTOKATEUOUVOUEVA TTaIuddIa Kal Ta dAAa aTolxEia ao@daAiong, Kabwg
MTTOPEi va XGOOUV TNV ATTOTEAECHATIKOTNTA TOUG.

-Mnv kavete aANaYEG EKTOG aTTO TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUAOTH.

-ZUVIOTATOI VO EAEYEETE KAl va BIATNPACETE TO TTOOAAATO TTPIV TN XPAON.

- Mnv kpatdte To TTOSAAATO YIa pEYAAO XPOoviKO SIGOTNHA UTTO duECO NAIOKO QWG ) G€ UYPOoUG XWPOUG.
-TormoBeTAOTE TTEPIODIKA TO TTOSHAATO Kal KPATACTE TO OTEYVO.

-MTTopeiTe va XpnoIPoTToINoETE éva UuypO TTavi Kal éva ATTIO aTTOPPUTIAVTIKO YIO VO KaBapioETE TO TTPOIOV.
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(_ITO KOUTI)

7
=57 J 7 d Y

Kupio AigbBuvong  MTpooTive MeviaA Bon6nrikoi OAHIIA Karmdki

TAGioIO MPOUVI & TPOXOi avoiyuaro
Epngooelog G TpOXOU
TPOXOG,

(__ANTAAAAKTIKA D)
Eikéva 1: 1. Eumrpdc6iog 1poxog - 1 1ep.; 2. MNevidA - 2 Tepdyxia.; 3. MmpoaoTivé mipouvi -1Tey.; 4. Maviki KaTw-
11ep.; 5. KUpio mAaiolo - 1 1ep.; 6. NMavw paviki - 1 1ep.; 7. KAgidwpa 1ng AaBng - 1 tey.; 8. Aafn - 2 Tepayia.
9. AigBuvong - 1 Tey.; 10. KaBiopata - 1 1ep.; 11. M'priyopn kAsidapid kabiopatog - 1 1eu.12. Miow Tpoxog - 1
TeW.;13. BonBnTikoi Tpoxoi - 2 Tepdyxia.; 14. Katrdki d§ova 1poxou - 4 Tey..

Eixéva 2: (ZYNAPMOAOrHzH

1. ToroBeTrioTE TO BUOPa dlElBuvong GTO TTAQITIO.

2. EiodyeTe TO TIUOVI pE TOV 00NYyO6 TTPOG Ta PECQ aTré TNV UTTOd0XK OTO TEAOG TOU TTIPOUVIOU.

3. TTATACTE TO TIMOVI OTN QWVI PEXPI VA akoUoeTe £vav Hxo "KAIK", auTo gival éva oiyoupo anuddi 6TI TO TINOVI
€ival KAEIOWWEVO. yIa va aQaIPECETE TO TINOVI TTATAGTE TO KOKKIVO KOUNTTI Kal TPARAETE TO TIOVI TTPOG Ta
TAVW.

4. NpocBéaTe Toug BondNTIKOUG TPOXOUG TTIECOVTAG TO KOKKIVO KOUMTT KaI TTATWVTAG Tov d§ova péxpl va
OKOUOETE TOV X0 KAIK.

5. MpooBéaTe Ta TTEVTAA TTIEOVTAG TOV GEOVA TTPOG T HECA PEXP! VA AKOUOETE TOV AXO KAIK.

6. XaAapwaTe 10 Bpaxiova kal TOTTOBETAOTE TO KABIOPa 0T UYOG TNG ETTIAOYAG 00G XWPIG va UTTEPREITE TO
oplo (gikéva 3),

TIPOXOXH! To eAdyioTo onjua sioaywyng kabiouarog dev mpémel va givar opard érav pubuideral 1o UYog Tou
kabBiouarog! Eikéva 3

MatroTe To KoupTT
ameAeuBépwOnG, aPaIPECTE Ta
KaTTaKia amd Toug ETTPOG Kal
TTow TPoXoUg Kal TOTTOBETHOTE
TG TTEVTAA Kal Toug BonenTikoug

MarroTe To KoupTTi
armeAeuBépwang Kai
aAPAIPETTE T TTEVTAA Kall
Toug BonBnTikoUg TpoxoUg
KaI TOTTOBETAOTE TA
KaTTaKIa

12



sAanaHcupyiolero senocunegAa “RUNNER 2in1-

BAXHO! MPOYTUTE BHUMATEN
COXPAHUTE ONA CMPABOK B ﬁt
BYOYLLEM!

(_TPEBOBAHUS EE30NACHOCTH

1.BHUMAHME! He ocTaBnsite pebeHka 6e3 npucmotpal
2.BHUMAHME! Vicnonb3oBaTtb TONbKO NOA4 HENOCPEACTBEHHBIM MPUCMOTPOM B3pOCbIX!

3.BHUMAHME! He nogoxoaut ons geten B Bo3pacte o 36 mecsiueB. OnacHocTb nageHusi.PekomeHgyemblin
Bo3pacT: 36 mecsaua ao 5 nert.

4.BHUMAHME! lNpu ncnonb3oBaHun crieqyet HOCUTb CPEACTBA 3almThl (LUEeM, HaKONEHHUKW, NepyaTky 1

noasIoKoTHUKK). He ncnonb3osaTh BONN3n Npoesxemn YacTu TPaHCMOPTHLIX CPEeACTB. =
Makcumym 20 Kr. =
5.BHUMAHMUE! Bo nsbexaHne onacHOCTU yAyLLbS XpaHUTb NONU3TUMNEHOBYIO W
ynakoBKy BAANM OT MNageHLeB 1 AeTen.

6.BHUMAHMUE! Benocunen Heob6xoaMmMo MCnonb30BaTh C NOBLILEHHBIM BHUMAHUEM,

Tak kak TpebyeTcs ymeHune nsberatb NageHuin unm CTONKHOBEHWUI, MPUYMHSIIOLLMX PAHEHWS MONb30BaTeNio
Unu TpeTbUM nuuam!

7.BHUMAHME! Vi3genve oomkHO GbiTb NpaBuiibHO COBpaHO B3POCHbIM.

8.BHUMAHME! [JaHHas nrpyLika He umeeT Topmo3sa!

9.BHUMAHME! Heobxoanmo 03HaKOMUTBCS C MHCTPYKUMSIMU MO 9KCMyaTauum U COXpaHUTb Ans
ncrnonb3oBaHns B byayiem. HecobniogeHve MHCTPYKUMIA MOXET NPUYNHUTD Bped pebeHKy.
10.BHUMAHMUE! MakcmanbHbIi Bec pebeHka - 20 kr, npeaHasHa4yeHo TONbKOo Arsi OAHOro pebeHka.
3anpeLleHo neperpyxartb U3genue, B NpOTUBHOM criydae Anst pebeHka CyLecTBYET PUCK PaHEHMSI.
11.BHUMAHMUE! N3genne MoXXHO MCMonb30BaTh TOMbKO B TOM Criydae, korga pebeHoK yMeeT cuaeTb u
CTOATb Ha HeM 6e3 NOCTOPOHHEN nomoLLu!

12.BHUMAHME! He ucnonb3oBaTtb AeTsaM cTapLue 5 net no npuynHe He4oCTaTOMHOM NPoYHOCTH!
13.BHUMAHMUE! XpaHuTb Menkue 4actu Bganu ot AeTen.

14.BHUMAHMUE! He ncnonb3oBaTh B Monympake, HOYbIO U BO BPEMS OFPaHUYEHHON BUAMMOCTY 1
HebnaronpusiTHeIX aTMOCEPHBIX YCITOBUSIX.

15.BHUMAHMUE! Bo Bpemsi kaTaHus1 Ha GanaHcupyoLeM Benocuneae Bcerga Hago Hocutb obyBb. [epxatb
nanbLbl PyK U HOF BA&NM OT NoObIX NOABWXHbIX YacTel nsgenus!

16.BHUMAHMUE! Heobxoammo nponHCTpyKkTUpoBaTh pebeHka KakuM cnocobom HyxHO 6e3onacHo kataTbes
Ha Berocunee v ybeamTbes, YTo pebeHOK MOXET Ha HEM KaTaTbCs.

17. BHUMAHME! [JaHHoe n3genuve HeobxoamMmMo Ucrnonb3oBaTh Ha 6e3onacHo NOBEPXHOCTU, He
MCMonb30BaTh BOMU3M NECTHULL, HaKMOHHbIX NMOBEPXHOCTEN, AOPOT, aBTOCTPaZ UMW BNaXHbIX Y4aCTKOB.
XpaHuTb BOanum ot orHsl. 3anpeluaerca noarankmeaTte pebeHka Bo BpeMsi kKataHus!

18.BHUMAHMUE! He moaudwmumposatk nsgenve!

19.BHUMAHMUE! Heobxonmmo npoBoauTb Neproamyeckyto npoBepky 6e3onacHoCTy nsgenus, Ytoodbl
obecneunTb LIENoCTHOCTb MOHTaXa, 0CODBEHHO B cryyYae nosiBreHnst ocrabneHHbIX unm pasobpaHHbIxX
KOMTMOHEHTOB. PerynsipHasi npoBepka nsgenuvsi npeaoTBpallaeT HecHacTHbIe cryyau.

20.BHUMAHMUE! N306paxeHusi Ha TUTYNbHOWN CTpaHuLLE 1 BHYTPU PYKOBOACTBA SABMNSAIOTCS
OPVEHTUPOBOYHBIMW U MOTYT OT/IM4aTLCS OT peanbHOro nsgenus

enit CE€ (" yXO[O VM OBCNY)XUBAHUE )

NPOCbBA YYECTb, YTO PEIrYNAPHOE OBCITYXXUBAHUE YBENTNMYUBAET BE3OMNACHOCTb
BANAHCUPYIOLLENO BENOCUMEQA.

- HeobxoamMmo npoBepsaTh 1 3aTArMBaTh NEPUOANYECKM CaMOBITOKMPYIOLLNECS Talku U ApYyrue aneMeHTbI
dmKcaumm, Tak Kak OHM MOTyT CTaTb He3AMEKTNBHBIMU.

- He BHOCUTb U3MEHEHWIA, OTNNYAIOLLMXCA OT MHCTPYKLMIA M3rOTOBUTENS.

- PekomeHpayeTcst NpoBepuUTh 1 NOAAEPKMBATL GanaHCMpyioLLMiA Benocunes nepes aKcnnyataumnen.

- He xpaHuntb BbanaHcupyownii Benocunes 4onroe BpeMsi nog BO34enCTBUEM CONHEYHOro CBETa U BMaru.
- MNepuoagnyeckn oumnwate GanaHcupyoLwmin Benocunes v NoaaepXXuBaTtb CyXunM.

- MoxHo ncnonb3oBaTth BRaXHy candeTky U MArkoe MotoLee CPeACcTBO AN YUCTKN N3aenus.
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((B KOPOBKE)

5 ks
OcHoBHas Pynb Burika ¢ Menanm YnbTBaHe Konnayok
pamka Mepenxee BcrnomoraTenksHble ocu
Koreco xoneca koneca

YACTU

®doto 1: 1. MNepegHee koneco — 1 wt.; 2. Neganu — 2 wt.; 3. NepegHas sunka — 1 wT.; 4. HWkHAS BTYnNKa
—1wrT. 5. OcHoBHas pamka — 1 WT.; 6. BepxHas BTynka - 1 wr. ; 7. bnoknposka py4kv — 1 wr.; 8. Pyyka
aepxartens — 2 wr.; 9. Pynb — 1 wt.; 10. Cugexbe — 1 wt.; 11. BeicTpas 6nokmpoBka cuaeHbs — 1 wT,;
12. 3agHee koneco — 1 wt.; 13. BcnomoraTenbHble koneca — 2 wt.; 14. Konnayok ocu koneca — 4 wTt

( CBOPKA )

®doTo 2: 1. BctaBuTb pynesyto BUMKY B pamKy.

2. MpuKpenuTb pyrb C Y4ETOM TOFO, YTO HaMpPaBMsoLLAs BHYTPU €ro A0SKHA NPOMTU Yepes Lierb B KOHLE
BUITKM .

3. MpwxkmunTe pynb A0 KpUKa, Noka He YCIbILLUTE 3BYK LLeNYKa, 3TO BEPHBI NPU3HAK TOro, YTO pyrb
3abnoknpoBaH. YToObI CHSITb PyNb, HAXKMUTE KPACHYHO KHOMKY U NOTSHUTE pyrb BBEPX.

4. MNpvkpenuTb BCoMoraTenbHble Koneca, Haxumasi Ha KpacHyH KHOTKY, Ha4aBuTb Ha OCb, NMoka He byaet
CrbILLEH LLeYOoK.

5. MNpukpennuTb Neganu, HaxnMasi Ha OCb BHYTPb, Noka He OYAET CrbILEH LLEYOoK.

6. OcnabuTb ckoby 1 MOHTUPOBaTL CUAEHBE Ha BbIOPaHHOM BbICOTE, HE NpeBbIlwas orpaHnyeHns (doto 3),
BHUMAHMUE! MyH1ManbHbI 3HaK A5 yCTAHOBKM CTEPXHSI CUAEHbsS HEe J0IKeH OblTb BUAEH, Koraga BeicoTa

(SN NN Y

Haxatb Ha KHOMKY
OCBOGO)K}:leHMH, CHATb KPbILWKK C
nepeaHero n 3agHero koneca un
YyCTaHOBUTL nefanun u

BCnomMmoraTterbHble Koneca.

|

HaxaTb Ha KHOMKy
0CBOBOX/IEHUS U CHSATb
neganv un
BCnomoraTternbHble Koneca,
YCTaHOBUTb KPbILLKY.
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% BALANSA BICIKLE «“RUNNER v2in1’
ey VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE |
(&) CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE !

(_ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. UPOZORENJE! Ne ostavljajte svoje dete bez nadzora!

2. UPOZORENJE! Koristite samo pod direktnim nadzorom odrasle osobe!
3. UPOZORENJE! Nepodoban za decu mladu od 36 meseca. Opasnost od pada.Preporu¢ena uzrast: od 36
meseca do 5 godina.

4. UPOZORENUJE! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu (kacigu, Stitnike za kolena, rukavice i Stitnike
za ruke). Ne Koristiti na automobilskim trakama. =
Maksimalno 20 kg. o

5. UPOZORENJE! Da biste sprecili gusenje, plasticnu ambalazu drzati dalje od beba i dece.

6. UPOZORENJE! Koristite biciklu sa povecanim oprezom jer zahteva mogucnost izbegavanja

padova ili sudara koji mogu naneti povrede korisniku ili trecim licima!
7. UPOZORENJE! Proizvod treba pravilno montirati odrasla osoba.
8. UPOZORENJE! Ova igracka nema kocnice! ]
9. UPOZORENJE! Procitajte uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga za buducu upotrebu. NepoStovanje
uputstava moze nastetiti vaSem detetu.

10. UPOZORENJE! Maksimalna teZina deteta je 20 kg i namenjena je samo jednom detetu. Preopterecenje
proizvoda je zabranjeno, jer u suprotnom postoji opasnost od povrede deteta.

11. UPOZORENJE! Proizvod se moZe koristiti samo ako dete moZe da sedi i stoji na hjemu bez pomocil

12. UPOZORENJE! Ne koristite kod dece iznad 5 godina zbog nedovoljne ¢vrstine igracke!

13. UPOZORENJE! Drzite male delove van domas$aja dece.

14. UPOZORENJE! Ne koristite u sumrak, nocu ili tokom ograni¢ene vidljivosti i nepovoljnih vremenskih
uslova.

15. UPOZORENJE! Uvek nositi obu¢u tokom voznje zbog odrzavanja ravnoteze. Pste na rukama i nogama
uvek drzite dalje od svih pokretnih delova proizvoda!

16. UPOZORENJE! Uputite dete kako da bezbedno vozi biciklu i budite sigurni da ce dete moci da je vozi.
17. UPOZORENJE! Ovaj proizvod treba koristiti na sigurnoj povrsini, ne sme se koristiti u blizini stepenica,
padina, puteva, autoputa ili mo¢varnih podrucja. Drzati dalje od vatre. Guranje deteta tokom voznje je
zabranjeno!

18. UPOZORENUJE! Ne modifikujte/prepravljajte proizvod!

19. UPOZORENJE! Potrebno je obaviti periodi€éne kontrole sigurnosti proizvoda kako bi se osigurala
kompaktnost montaze, posebno u slu€aju labavih ili rastavljenih komponenti. Redovna kontrola proizvoda
moze spreciti nezgode.

20. UPOZORENUJE! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda

(€71 ( ODRZAVANJE I SERVIS )

MOLIMO, IAMJTE NA UMU DA REDOVNO ODRZAVANJE UVECAVA SIGURNOST BALANSA BICIKLE.
-Proverite i povremeno zategnite matice i ostale elemente za zaklju€¢avanje, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.
-Ne pravite izmene osim prema uputstima proizvodaca.

-Preporuduje se provera i odrzavanje togkica za ravnotezu pre upotrebe.

-Ne drzite biciklu sa pomoénim togki¢ima dugo vremena pod direktnom sungevom svetlodcu ili na viaznim
mestima.

-Periodi¢no distite biciklu sa pomo¢nim toc¢ki¢ima i odrzavajte je suvom.

-Mozete koristiti vlaznu krpu i blagi deterdZent za &i§cenje proizvoda.
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(C_UKUTJI )

(O

b
g £ @'g i] ~
Glavni  Upravija¢  Prednja Pedale  Pomocéni UPUTSTVO  Poklopac
ram viljuska to&kovi osovine
&Prednji to¢ak osovine

DELOVI

Slika 1: 1. Prednji tocak - 1 kom .; 2. Pedale - 2 kom .; 3. Prednja viljuska - 1 kom .; 4. Donji rukav - 1 kom .;
5. Glavni ram - 1 kom .; 6. Gornji rukav - 1 kom.; 7. Zaklju¢avanje rucke - 1 kom .; 8. DrSka rucke - 2 kom ;
9. Upravljac€ - 1p .; 10. Sediste - 1kom .; 11. Brzo zaklju€avanje sedista - 1 kom .;

12. Zadnji totak - 1kom .; 13. Pomocni to&kovi - 2 kom .; 14. Poklopac osovine osovine - 4kom.

(C  MONTAZA )
Slika 2:

1. Umetnite viljuSku za upravljanje u okvir.

2. Umetnite upravlja¢, tako da je vodica sa unutradnje strane prode kroz prorez na kraju viljuske .

3. Pritiskajte upravljac do vike dok ne Cujete zvuk "klik", ovo je siguran znak da su upravljaci zaklju€ani. da
biste uklonili upravlja¢, pritisnite crveni gumb i povucite upravlja¢ prema gore.

4. Dodajte pomocne tockove pritiskom na crveno dugme i pritiskom osovine dok ne Cujete zvuk klika.

5. Dodajte pedale pritiskom osovine prema unutra dok ne ¢ujete zvuk klika.

6. Otpustite nosac i montirajte sediSte na visinu po vaSem izboru bez prekoraéenja granice (Slika 3),

UPOZORENUJE! Minimalna oznaka za umetanje sedista ne sme biti vidljiva kada je podeSena visina sedista!
Slika 3

Pritisnite dugme za otpustanje,
uklonite kapice sa prednjih i

zadnjih tockova i umetnite
pedale i pomoc¢ne tockove

|

Pritisnite dugme za
otpustanje i uklonite
pedale i pomoc¢ne tockove
i umetnite kapice
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@ BicikLl “RUNNER 2in1~
FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL

ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE !

( BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. FIGYELEM! Ne hagyja gyermekét feltgyelet nélkul!

2. FIGYELEM! Csak feln6tt kdzvetlen felugyelete mellett hasznalja!
3. FIGYELEM! 36 hénaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Leesés veszélye miatt. Ajanlott
életkor: 36 honap - 5 év.

4 FIGYELEM! Hasznalat kozben ajanlott védéfelszerelést (sisakot, térdvédét, kesztylit és konydkvédot)

viselni. A gyermek ne hasznalja a terméket az Uttesten! o
Maximum 20 kg.

5.FIGYELEM! Fulladas megel6zése érdekében tartsa tavol a mianyag %
zacskokat a csecsemOktdl és a gyermekektdl.

6.FIGYELEM! A biciklit 6vatosan kell hasznalni, valamint csak akkor hasznalja gyermeke

a biciklit ha rendelkezik az esések vagy Utkozések elkeriléséhez sziikséges készséggel, hogy elkerllje a
sajat vagy egy harmadik személy sérilését!

7.FIGYELEM! A terméket csak felnétt szerelheti 6ssze megfeleléen.

8.FIGYELEM! Ezen a biciklin nincs fékrendszer.

9. FIGYELEM! Olvassa el a hasznalati utmutatot, és tegye el Ugy, hogy a késébbiekben legyen kéznél ha kell.
Az utasitasok figyelmen kivil hagyasaval veszélyeztetheti a gyermeke életét.

10. FIGYELEM! Egyszerre csak egy gyermek hasznalhatja a biciklit, és a gyermek maximalis sulya csak 20
kg lehet. A termék tulterhelése tilos, kulénben fennall a gyermek sériilésének veszélye.

11. FIGYELEM! A termék csak akkor hasznalhatd, ha a gyermek segitség nélkil képes radilni és rajtamaradni!
12. FIGYELEM! A biciklit ne hasznaljak 5 évesnél id6sebb gyermekek, mert a termék 6sszetorhet alattuk!

13. FIGYELEM! A kis méretl alkatrészeket tartsa tavol a gyermekektdl.

14. FIGYELEM! Ne hasznaljak a biciklit alkonyatkor, éjszaka vagy rossz latasi viszonyok és kedvezétlen
id6jarasi kérulmeények kozott.

15. FIGYELEM! A gyermek mindig viseljen cip6t, amikor a futobiciklit hasznalja. Tartsa tavol az ujjait a termék
minden mozgo6 alkatrészétdl!

16. FIGYELEM! Tanitsa meg gyermekét, hogyan kell biztonsadgosan hasznalni a biciklit, és gy6z6djén meg
arrol, hogy gyermeke képes-e ra.

17. FIGYELEM! Ezt a terméket csak biztonsagos helyen hasznalnalja, kerllje a lépcséket, lejtds fellleteket,
utakat, autopalyakat és vizes terlleteket. Tartsa tavol a tiiztdl. Tilos tolni a biciklin Gl& gyermekét!

18. FIGYELEM! Ne modositsa a terméket!

19. FIGYELEM! A terméken idészakos biztonsagi ellenérzéseket kell végezni, mely soran a termék megfeleld
Osszeszerelt allapotat kell ellendrizni, kiilonds figyelmet szentelve a laza vagy szétszerelt alkatrészekre. A
termék rendszeres ellendrzésével megelézheti a baleseteket.

20. FIGYELEM! A cimlapon és bent az utasitasban talalhaté képek példak, és eltérhetnek a tényleges
terméktdl.

EN 71 (€ (CATERMEK KARBANTARTASA )

KERJUK, VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A BICIKLI RENDSZERES KARBANTARTASA NOVELI A
GYERMEKE BIZTONSAGAT.

- Rendszeresen ellendrizze és hiizza meg az anyacsavarokat és mas rogzité elemeket, mivel azok
elveszithetik hatékonysagukat.

- Csak a gyart6 utasitasai szerint végezzen valtoztatasokat, ha sziikséges.

- Javasoljuk, hogy a bicikli hasznalata el6tt ellenérizze a terméket és végezze el a sziikséges
karbantartasokat.

- Ne tarolja a biciklit hosszu ideig kdzvetlen napfénynek kitéve vagy nedves helyen.

- Rendszeresen tisztitsa a biciklit, és mindig tartsa szarazon.

- A termék tisztitdsahoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe tisztitoszert.
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(ADOBOZBAN)

=—(© =
AV Q,r-‘
& £ & %) ll =
Alap keret  Kormany Elsé Pedalok  Pétkerék iranyok Fedd

villa&kerék

( ALKATRESZEK )

1. Abra: 1. Els6 kerék - 1db.; 2. Pedalok - 2db.; 3. Elsé villa - 1db.; 4. Als6 hively - 1db.; 5. Alap keret - 1db.;
6. Fels6 huvely - 1db. ; 7. Fogantyuzar - 1db.; 8. Fogantyu - 2db.; 9. Kormany - 1db.; 10. Ulés - 1db.;
11. Gyors ulésrégzitézar - 1db.; 12. Hatsokerek - 1db.; 13. Potkerék - 2db.; 14. Fedd - 4db

(_OSSZESZERELES )

2. Abra: 1. Helyezze a kormanyvillat a keretbe.

2. Helyezze a kormanyt a vezet6 részével befelé nézve a villa végén 1évd nyilason keresztil a villaba .

3. Nyomja a kormanyt a kialtasig, amig nem hall egy "kattanas" hangot, ez biztos jel arra, hogy a kormany le
van zarva. a kormany eltavolitdsdhoz nyomja meg a piros gombot, és hlizza felfelé a kormanyt.

4. Helyezze fel a potkerekeket a piros gomb megnyomasaval és a tengely kattanasig nyomasaval.

5. A pedalokat a tengely befelé tolasaval helyezze fel, amig meg nem hallja a kattan6 hangot.

6. Lazitsa meg az Uléstartot és szerelje fel az tlést az On altal valasztott magassagba, anélkil, hogy tullépné
a hatarértéket (3.Abra),

FONTOS! Az ulés minimalis beillesztési jelének nem szabad latszodnia az tilés magassaganak beallitasakor!
3.Abra

= o
—

hatso kerekekrdl, és szerelje be
a pedalokat és a potkerekeket

Nyomja le a
kioldogombot, vegye
le a pedalokat és a
segédkerekeket, és
helyezze vissza a
fedoket
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(> Balans Bike “RUNNER 2in1”

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN
BEWAR VOOR LATERE RAADPLEGING!

( VEILIGHEIDSEISEN )

1. WAARSCHUWING! Laat uw kind niet zonder toezicht!

2. WAARSCHUWING! Gebruik alleen onder rechtstreeks toezicht van een volwassene!
3. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Valgevaar.Aanbevolen leeftijd:
van 36 maanden tot 5 jaar.

4. WAARSCHUWING! Tijdens gebruik moet beschermende uitrusting (helm, kniebeschermers, o}
handschoenen en armleuningen) worden gedragen. Niet op de openbare weg gebruiken.

Maximaal 20 kg.

5. WAARSCHUWING! Om verstikking te voorkomen, de plastieken verpakkingen uit de

buurt van baby's en kinderen houden.

6. WAARSCHUWING! De fiets moet voorzichtig worden gebruikt; men moet in staat zijn om vallen of
botsingen te voorkomen, die verwondingen aan de gebruiker of aan derden kunnen veroorzaken!

7. WAARSCHUWING! Het product moet door een volwassene correct worden gemonteerd.

8. WAARSCHUWING! Dit speelgoed heeft geen remmen!

9. WAARSCHUWING! Lees de handleiding en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Het niet naleven van de
instructies kan uw kind schaden.

10. WAARSCHUWING! De fiets mag door slechts één kind met maximaal gewicht van 20 kg. worden
gebruikt. Het is niet toegestaan om het product te overbelasten, anders kan uw kind letsels oplopen.

11. WAARSCHUWING! Het product kan alleen worden gebruikt als het kind er zonder hulp op kan zitten en
staan!

12. WAARSCHUWING! Niet gebruiken bij kinderen ouder dan 5 jaar vanwege onvoldoende sterkte!

13. WAARSCHUWING! Kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen houden.

14. WAARSCHUWING! Niet gebruiken in het donkere gedeelte van de dag, 's nachts of bij beperkt zicht en
ongunstige weersomstandigheden.

15. WAARSCHUWING! Tijdens het rijden met de loopfiets moet het kind altijd handschoenen dragen. Vingers
en tenen altijd uit de buurt van bewegende onderdelen van het product houden!

16. WAARSCHUWING! Leer uw kind hoe het veilig met de loopfiets moet rijden en zorg ervoor dat uw kind in
staat is om ermee te rijden.

17. WAARSCHUWING! Dit product moet worden gebruikt op een veilige ondergrond, het mag niet worden
gebruikt in de buurt van trappen, hellingen, wegen, snelwegen of natte oppervlakten. Uit de buurt van vuur
houden. Het is verboden om tijdens het rijden het kind te duwen!

18. WAARSCHUWING! Het product niet modificeren!

19. WAARSCHUWING! Er moeten periodieke productveiligheidscontroles worden uitgevoerd om de integriteit
van de montage te waarborgen, zeker als er losse of gedemonteerde componenten worden vastgesteld.
Regelmatige inspectie van het product kan ongelukken voorkomen.

20. WAARSCHUWING! De afbeeldingen op de voorpagina en verder in de instructies zijn louter ter illustratie
en kunnen afwijken van het werkelijke product

e CE (__ONDERHOUD EN SERVICE )

LET OP: HET REGELMATIGE ONDERHOUD VERHOOGT DE VEILIGHEID VAN DE LOOPFIETS.

- Periodiek zelfborgende moeren en andere borgelementen controleren en aandraaien, aangezien deze hun
effectiviteit kunnen verliezen.

- Geen andere wijzigingen, anders dan de instructies van de fabrikant, aanbrengen.

- Het is aangeraden om véo6r gebruik de loopfiets te controleren en te onderhouden.

- De loopfiets geen lange tijd onder direct zonlicht of op vochtige plaatsen houden.

- De loopfiets regelmatig reinigen en drooghouden.

- U kunt het product reinigen met een vochtige doek en een zacht schoonmaakmiddel.
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(IN DE DOOS)

]
O )
(Y =% d%

Hoofdframe Stuur Voorvork &

Pedalen Hulpwielen routebeschrijving Wielasdop
Voorwiel

(_ONDERDELEN )
Foto 1: 1. Voorwiel — 1st.; 2. Pedalen — 2st.; 3. Voorvork — 1st.; 4. Onderhuls — 1st.;
5. Hoofdframe — 1st.; 6. Bovenhuls - 1st.; 7. Vergrendeling van de handgreep — 1st.; 8. Handgreep van de
houder — 2st.; 9. Stuur — 1st.; 10. Zadel — 1st.; 11. Snelle zadelvergrendeling — 1st.;
12. Achterwiel - 1st.; 13. Hulpwielen — 2st.; 14. Wielasdop — 4st.

Foto 2: ( MONTAGE )

1. De fietsvork in het frame steken
2. Het stuur monteren - de geleider door de gleuf aan het uitende van de vork steken .

3. Druk het stuur tegen de schreeuw totdat je een klikgeluid hoort, dit is een zeker teken dat het stuur
vergrendeld is. om het stuur te verwijderen drukt u op de rode knop en trekt u het stuur omhoog.

4. De hulpwielen monteren door op de rode knop te drukken en op de as te drukken totdat u een klikgeluid
hoort.

5. De pedalen monteren door de as naar binnen te drukken totdat u een klikgeluid hoort.

6. De beugel losmaken en de zadel op de gewenste hoogte monteren zonder de limiet te
overschrijden(foto3).

WAARSCHUWING! De aanduiding voor de hoogste stand van de zadel mag niet zichtbaar zijn, als de zadel
ingesteld is! Foto 3

Op de ontgrendelknop drukken,
de doppen van de voor- en
achterwielen verwijderen en de
pedalen en de hulpwielen
monteren

N

Op de
ontgrendelknop
drukken de pedalen
en de hulpwielen
verwijderen en de
doppen plaatsen.
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lorelli

www.lorelli.eu 8

Ounanc OO0[, Bvnrapus Didis LTD, Bulgaria

Lymen 9700, yn. ,Tpakusa-natok* Ne 6 Shumen 9700, Ne 6 Trakia-iztok street
Ten.: 054/850 830 Tel.: +359 54 850 830

e-mail: home.market@didis-Itd.com e-mail: home.market@didis-Itd.com
e-mail: export@didis-Iltd.com e-mail: export@didis-Itd.com
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